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[f'montaggio e I'utilizzo del dispositivo di sicurezza ¢ consentito soltanto dopo che il montatore e I'utilizzatore hanno letto le
istruzioni di montaggio e d'uso originali nella lingua del proprio Paese. Nel caso queste non fossero presenti, prego contat-
tare il proprio agente di zona o inviare una richiesta a fallprotection@rothoblaas.com.

Die Montage und die Verwendung der Sicherungseinrichtung ist erst zulassidg, nachdem der Monteur und der Anwen-
der die Original Aufbau— und Verwendungsanleitung in der jeweiligen Landessprache gelesen hat. Sollten diese nicht
vorhanden sein, bitte den fiir das Gebiet zustandigen Agenten kontaktieren oder eine Anforderung an
fallprotection@rothoblaas.com senden.

The assembly and use of the safety device is allowed only once the assembler and the user have read the original assembly
and user instructions in their own native language. Should they not be available in that particular language, the assembler
and user are invited to contact their local agent or send their request to fallprotection@rothoblaas.com.

Le montage et I'utilisation du dispositif de sécurité ne sont autorisés qu‘apres lecture par le monteur et par I'utilisateur
dela notice d'origine de montage et d'utilisation dans la langue du pays concemé. En cas d'absence de ces instructions,
veuillez sfil vous plait contacter votre agent de zone ou vous adresser a fallprotection@rothoblaas.com.

No estd permitido montar ni usar el dispositivo de proteccion antes de que el montador y el usuario hayan lefdo las instruc-
ciones de montaje y uso originales en la lengua del respectivo pais. £n caso de qI;Je las mismas no estén presentes, se ruega
dirigirse al propio agente de zona o enviar una solicitud a fallprotection@rothoblaas.com.

A montagem e o uso do dispositivo de fixacdo apenas é permitido depois de o técnico de montagem e o utilizador terem
lido as Instrugbes de montagem e uso genuinas nas suas respectivas lingua nacionais. Se eles ndo estiverem presentes,
contactar, por favor, o préprio agente de zona ou enviar um pedido a fallprotection@rothoblaas.com.

MontdZ a pouZiti bezpecnostniho zafizeni se povoluje aZ poté, co si montér a uZivatel pfectou navod k montazi a pouzitf
vjazyce své Zem@.V piipadé, Ze by nebyly piitomny, obratte se, prosim, na svého obchodniho zdstupce pro danou zonu
nebo zaslete Zadost na adresu fallprotection@rothoblaas.com.

Montaz i obstuga urzadzenia ochronnego jest dozwolone tylko wéwczas, jesli instalator oraz uzytkownik przeczytali
oryginalne instrukcje obstugi w jezyku ojczystym. W razie braku takich instrukcji nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem [ub wystac zapytanie na adres fallprotection@rothoblaas.com.

MontdZ a pouZitie bezpecnostného zariadenia je dovolené len potom, ako si montér a uZivatel precitali ndvod na mon-

tdZ a pouzitie v jazyku sv%ej Kraeiny V pripade, ak by nebol pritomny, obrétte sa, prosim, na svojho obchodného
zdstupcu pre dan z6nu alebo zaslite Ziadost na adresu fallprotection@rothoblaas.com.

Installationen och anvandningen av sakerhetsanordningen drendast tillaten efter att installatren och anvandaren har ldst igenom
instruktionerna for installation och anvéndning pd det sprak som anvands i landet. Om dessa inte finns tillgéngliga, kontakta din
lokala dterfdrsdljare eller skicka en forfragan till fallprotection@rothoblaas.com.

MontaZa in uporaba varovalnega sredstva sta dovoljeni Sele potem, ko sta monter in uporabnik tega sredstva prebrala
originalna navodila za montazo in uporabo v svojem jeziku. V' primeru, da ta navodila niso prilozena, se prosimo obrnite
na zastopnika za vase obmocje ali posljite zahtevo na fallprotection@rothoblaas.com.

Abiztonsagi szerkezetek dsszeszerelése és haszndlata csak azutdn megengedett, hogy az dsszeszerelést végzd alkalma-
201t és a haszndlo orszdguk nyelvén elolvastdk a szerelési és haszndlati utasitdsokat. Amennriben beszélt nyelviik nem
taldlhatd a kiadvanyban, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot teriileti képviseldjével vagy killdje el kérését a kdvetkezd cimre
fallprotection@rothoblaas.com.

Montaza i uporaba sigurnosnog uredaja moze se izvrsiti samo nakon $to su monter i korisnik procitali originalne upute
za montazu i uporabu na jeziku svoje zemlje. Ukoliko istih nema, molimo da kontaktirate agenta na vasem podrucju ili
posaljite zahtjev na fallprotection@rothoblaas.com.
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Asamblarea si utilizarea dispozitivului de sigurantd este permisd numai dupd ce montorul si utilizatorul au citit in-
structiunile de montaj si utilizare in limba lor maternd. Dacd acestea nu sunt disponibile fn limba respectiv, montorul si
utilizatorul sunt invitati sa contacteze agentul lor local sau s& trimitd o solicitare la fallprotection@rothoblaas.com.

De montage en het gebruik van de veiligheidsvoorziening is alleen toegestaan als de monteur en de gebruiker de
originele instructies voor de montage en het gebruik in de taal van het ei?en land gelezen hebben. Mochten deze niet
aanwezig zijn, dan wordt u verzocht contact op te nemen met uw plaatselijke agent of een aanvraag naar
fallprotection@rothoblaas.com te sturen.

Monterin%og brug af sikkerhedsanordningen er kun tilladt efter at montaren og brugeren har lzest den originale monte-
rings- og brugervejledning pd sit eget lands sprog. | tilfeelde hvor disse ikke findes, bedes man kontakte sin lokale agent
eller sende en efterspargsel il fallprotection@rothoblaas.com.

Turvalaitteen asennus ja kdyttd on sallittu vasta sen jdlkeen, kun asentaja ja kdyttdjd ovat lukeneet oman maansa kieliset
alkuperdiset asennus- ja kaytttohjeet. Jos tdllaisia ohjeita ei ole saatavilla, ota yhteyttd alueen jalleenmyyjddn tailahetd
pyyntd osoitteeseen fallprotection@rothoblaas.com.

MoHTaXbT 1 ynoTpebata Ha ycTpoiicTBOTO 33 6€30MaCHOCT Ca NO3BOAEHI CaMO (1l KaTO MOHTAXICTBT U NOTPebUTenaT
(3 NpoYeN OPUTMHANHOTO PHKOBOACTBO 33 MOHTAX 1 YNOTpeba Ha TexHA PoieH e31K. AKO TaKi1Ba UHCTPYKLMMA He
(3 HANMYHI HA CBOTBETHUA 31K, MONTAM, NOTPeOUTeNATE 1 Cé CBBPXAT C IOKANHUA 3a TAX NPeACTaBUTeN uim Aa
U3NpaTAT 3a4BKa Ha fallprotection@rothoblaas.com.

H ouvapiohéynon kat n xprjon Tov GUOTAKATOG A0QOAE(aC EMTPENETAL H6VO HETd Ty avyvwon Ty yAolwy odnyiey
auvapoAdynang kat xpriong and mMeupac auvapiohoymTr kai pATN 0Ty YAGEOA TG XWPAg Tou. X1V MEpITwon mou
QUTEC OEV UOIOTAVTAL, TIAPAKAAEIOTE VAl EMKOVWVITETE L€ TOV AVTITPOOWO TG {WvnG 00 | va AmooTeieTe piia aftnon
otnv dlebBuvon fallprotection@rothoblaas.com.

Sumontuoti ir naudotis $iuo apsauginiu prietaisu leidZiama tik tuo atveju, jei jj sumontuojantis asmuo ir naudotojas perskai-
té surinkimo ir naudojimosi instrukcijas savo gimtaja kalba. Jei Siy instrukcijti konkrecia kalba montuotojas ar naudotojas
nerasty, visada sitlome kreiptis ] vietos agentq ar atsiysti prasyma el. pastu fallprotection@rothoblaas.com.

Ohutusseadme monteerimine ja kasutamine on lubatud ainult siis, kui monteerija ning kasutaja on lugenud originaal-
monteerimis- ja kasusutsjuhendit emakeeles. Kui antud keel ei ole saadaval, vdivad nad vétta ihendus oma kohaliku
agendiga vGi saata paringu fallprotection@rothoblaas.com.

Drosibas ierices montierim un lietotajam pirms ierices uzstadisanas un lietosanas obligati jaizlasa ierices montazas un lietosan-
as instrukcija sava dzimtaja valoda. Ja instrukcija nav pieejama Saja valoda, tad montierim un lietotajam javersas pie raotaja
vieteja parstavja vai janosuta pieprasijums uz adresi fallprotection@rothoblaas.com.

Caithfidh an c6imedlaf agus an t-Usdideoir na treoracha bunaidh cdimedla agus Usdideora a léamh ina dteanga dhichais
féin sula ndéanfaidh smélan gléas sbhdilteachta a chdimedil aqus a Usdid. Mura bhfuil féil ar na treoracha sa teanga sin,
tugtar cuireadh don chéimedlai agus don Usdideoir teagmhail a dhéanamh lena ngniomhaire dititil né iarratas a chur
chuig fallprotection@rothoblaas.com.

[-assemblagq u I-uzu tal-mezz ta' siqurta huwa permess biss ladarba I-muntatur u I-utent ikunu qraw I-assemblagg
originali u Histruzzjonijiet tal-utent or\%mahﬁl lingwa nattiva ta?hhom Jekk ma jkunux disponibbli dawn il-lingwi,
l-muntatur u |- utenthumammnedna kuntattjaw lill-agent lokali taghhom jew | |baghtut -talba taghhom lil
fallprotection@rothoblaas.com.
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MPABWJTA BE3OMACHOCTH

« Rothoblaas HOOK EVO — 310 kpenéxHoe ycTpoiicTBO And CpeacTs
3aWNTLl W YIepKaHMA OT MafeHis C BbICOTbl, MpUMeHAemoe Ha
HaKMOHHbIX NOBEPXHOCTAX 113 AepeBa.

(naboe 370poBbe  (cepAeuHOCOCYANCTbIe  3ab0neBaHMA, MpUEm
N1eKaPCTBEHHbIX NPENapatoB, ANKOT0NA) MOTYT HEraTMBHO CKa3aTbCA Ha
0€30MacHOCTY NepcoHana, BbINOMHAIOLLEro paboTbl Ha BbiCoTe.
Ycrpoiicto - Rothoblaas HOOK EVO  moxer 6biTb  ycTaHoBneHo
MPOGECCUOHNbHO MPUTOAHBIM 11 OMbITHbIM MEPCOHANOM, — XOPOLLIO
3HaKOMbIM € CUCTEMOIT  NPeAOTBPALLEHNA NAjeHna  CornacHo
(OBPeMeHHbIM TeHAeHUMAM Pa3BUTUA TeXHUKM. (ucTeMa MOXeT
ObiTb yCTaHOBNEHA 11 IKCMNYaTMPOBATLCA MEPCOHaNoM, YCBOMBLUUM
Tpe6OBaHMA HACTOALLMX UHCTPYKLIMIA N0 IKCMAyaTaLm v AliCTBYIOLLINX
MECTHbIX NPaBWA 0830MaCHOCTH, (U3NYECKY 1t NCUXYECKIA 350POBbIM,
ymelowum ncnonb3osatb (M3 (Cpeactea VnansuayansHoit 3auwTs)
TPETBEro KNacca 0T NafeHd ¢ BbICOTHI.

HeoOXoaumMo ~ COCTaBMTb  MAiaH  CNacaTenbHblx  JeiicTBII MO
NPeAYNPEXAeHNio 11 NUKBUZALMA  BO3MOXHDIX  Ype3BbluaiiHbiX
CUTYaLyii Bo Bpema paboTbl.

Mlepen Hauanom  BbIMONHeHWA paboT  ClefyeT  MpeAnpUHATL
HeobXoAUMblE  Mepbl  NPEAOCTOPOXHOCTY  ANA  NPeAOTBPALLeHIA
CnyyaiiHoro nagewa ceepxy nioboro npeameta. He 3arpomoxzaiite
MPOCTPAHCTBO Moz Pabounm Mectom (TpoTyap U T..) Kakumu-nu6o
npeaMeTamu.

3anpellaeTca  BHOCUTb  KaKkie-nubo  M3MeHeHMA B KpenéxHoe
YCTPOIACTBO.

MoHTEpbI  JOMKHbI yOeauTbCA B MPUTOAHOCTU OCHOBAHUA ANA
3aKpenneHIna KPenéxHoro YCTpoiicTBa. B cryuae COMHERUA U MHbIX
TUMOB OCHOBAHNA, KOTOPble He MPUBOAATCA B AAHHOM PYKOBOACTBE,
CNIeAyeT BLINOMHHUTD MHEHepHbIii PacyeT.

B cnyuae HeAcHOCTU NPy BLINOAHEHUN YCTaHOBOUHbIX PaboT, cneayeT
HenpeneHHO (BA3aTbCA € U3roTOBUTENEM.

[uApou30nAUMA KPOBAM AOMKHA ObiTb BbINOAHEHA TeXHONOTUUECK!
6e3ynpeuHo ¢ cobniofieHnem TpeboBaHMii eiicTBYIOLLIYX CTaHAapTOB.
Bo u3bexaHve pa3BuTMA KOPpO3NM HepxaBelolad (Tanb He
JO/KHA COMPUKACATbCA C abPa3UBHOI MbINbI0 W KOHTAKTUPOBATL C
METANNNYECKUM UHCTDYMEHTOM.

[IpaBunbHoE 3akpennenue CTPaxoBOYHON CUCTEMbI Ha KOHCTPYKLUN
JOMKHO ObiTb HAMAZHO NOATBEPX/EHO NOCPEACTBOM (OTOCHEMKI
COOTBETCTBYIOLL{IX YCIIOBMI YCTAHOBKIA.

B cooTBetcTBUM C TpEOOBAHMAMY CTaHAapTa EN 795 C //HanBuayansHoe
CHAPAXEHNE ANA 3aLLWTbI OT NAAEHNA C BbICOTbI. AHKEPHbIe YCTPOVCTBa.
TpeboaHua 1 wucnbiTaHua/ ycrpoiicteo Rothoblaas HOOK EVO He
JOIKHO WCMONb30BaTbCA B KauecTBe KPenéxHoro YCTpoiictea AnA
TOPU30HTANbHOTO NPE/IOXPAHUTENBHOTO KaHaTa.

Pacnonoxenue  KpenéxHbix YCTPOACTB  CUCTEMbl  CTPaXOBOUHOMO
CHAPAXEHUA ANA Kpblll AOMKHO ObiTb 0QOPMAEHO B BiZe CxeM
(Hanpwmep, B KPbILLY CBEPXY).

[py nepefiade CTPaxoBOYHOIA CUCTEMbI CTOPOHHIUM NOAPAAUMKAM OHU
00433Hbl NOATBEPAMTH B NMCbMeHHOI GOpMe CObIAEHIE UHCTPYKLMIA
110 YCTAHOBKE 1 FKCMNYaTaLMM.

Ycrpoiicteo Rothoblaas HOOK EVO pa3paboTaHo B kauecTse kpenéxHoro
YCTPOVCTBA  ANA  UHAMBIAYANbHOTO CHAPAXEHNUA, WMCNONb3yemoro
NP CTpaxoBKe Niofeii. Vcnonb3oBanue yCTpoiicTBa AnA MHbIX Lieneit
He [I0MyCKaeTCA. 3anpelLiaeTca MoaBelnBaTb K cucTeme Kakie-nuo
Tpy3bl.

Mpukpennexve Kk yctpolictay  Rothoblaas HOOK EVO  pomkHo
OCYLLeCTBAATBCA Uepe3 MPOyLUMHY NOCPEACTBOM KapabuHa cornacHo

craHpapry EN 362 (KapabuHbl A NpOMbILLAGHHOTO anbniMHI3Ma), Npu
3TOM CllelyeT UCM0Ab30BaTb CPEACTBA IMYHOI 3aLLWTbI B COOTBETCTBIN
C TpeboaHuAMM cTaaapta EN 361 (Cuctema pemHeii 6e3onacHocTu
JNA BCero Tena) 1 ctaHaptoB EN 363 (Cuctembl 0CTaHOBKN NafieHwa),
EN 355 (Amoprusatopsl poiBka) v EN 354 (TkaHesble pemHu Ana
CUHHO Qukcaumm). Takxe MOryT ObiTb MCNONb30BAHbI CPEACTBA
3aWUWTHI OT NAACHINA BTATNBAIOLLErO TUNA COrNAcHO CTaraapTy EN 360.
He ncknioueHo, uTo coueTaHue OTAENbHbIX 3N1eMEHTOB YKa3aHHbIX BbilLe
CPeAICTB MOXET NPe/CTABNATH OMACHOCTb, NOCKObKY HAA&XHaA paboTa
KaX[0ro YCTPOCTBA MOXET ObiTb HapyLUEH MM HeraTuBHO CKa3aTbCA
Ha 3KCNyaTauuu  Apyroro  (cnepyiite npaBunam  3KCnAyaTauun,
U3M0XeHHbIM B PYKOBOACTBE M0b30BaTENS).

MoXHo 1Cn0nb30BaTh TOAbKO TaKie COEAMHUTENbHbIE NEMeHTbI,
NPOYHOCTb Kpaés KoTopbix cooTeTcTByeT RU 11.074. 310 3amedanne
JIeViCTBYET TaKkxKe ANA YCTPOVCTB 3alUWTbI OT NaeHYA BTATUBAIOLLLErocA
Tina no craiaapry EN 360 (RfU 11.060).

JlonyckaeTca  MCnonb30BaHue TOMbKO MPUTOAHbIX COBAMHUTENbHbIX
IMEMEHTOB € UCMbITAHHOA  KPOMKOCTOMKOCTBIO  (OCTpbIe  KPOMKM,
rOGPUPOBAHHbIA IUCT, CTanbHble 6anki, 6eToH 1 T..). 370 KacaeTca, B
TOM YKCTIe M CPEACTB 3aLLMThI OT Na/ieHNA BTATVBAIOLLEr0 TN COracHO
CTanaapry EN 360.

Yrpoiictgo Rothoblaas HOOK EVO moxeT noageprHyTbea nnactuueckoid
JeopmaLIii Ny BO3ALHCTBINN MeXaHNUeCKoii Harpy3Kil.

AHKepHOE  YCTPOICTBO  TakXe AOMKHO ObiTb  CPOEKTMPOBAHO,
YCTAHOBMNIEHO, CMOHTUPOBAHO 11 3KCMNYaTMPOBATLCA TakM 00Pa3oMm,
4yToObl MOTEHUMANbHAA SHEPrUA MaZeHns U BbCOTa NajeHns Obinn
MUHUMANBHbIMI A HyNeBbIMY, @ HanpaBeHUe CUn TAXECTU AOKHO
C00TBETCTBOBATH YKa3aHHbIM 3/€Ch.

KpaiiHe BaxHo, uToObl KpenéxHoe yCTpoiicTBO bbino paspaboTao,
pa3MeLLeHO, YCTAHOBNEHO 1 IKCMNYaTPOBANOCh TakM 00pa3om,
uyTobbl PaccToAHMe NajieHnA 6blNO CBEAGHO K MUHUMYMY Wn
0TCYTCTBOBANO.

Pekomenpauua  w3rotosuTens:  PekomeHayeTca  nepuoanyecki
NPOBEPATb aHKepHoe YCTPOIACTBO, MUHUMYM pa3 B 12 mecaues (EN
365), npoBepka AOMKHA NPOBOAUTLCA 3KcnepTom. ocnie nposepki
He0bX04VMO 3aM0NHNTb aKT NPOBEPKIA, KOTOPbIt NpUnaraeTca.
AHKepHoe YCTPOIACTBO HEOOXOAMMO MPABINbHO TPAHCNOPTPOBATL 1t
XPaHUTb.

HuCTUTL aHKepHOe YCTPOIACTBO MOXHO TONbKO BOAOIA, U, HYU B Koem
C1yyae, XMIAYECKIMY BELLeCTBAMM 1 KNCTIOTON.

B oM cnyuae, ecan ycTpoidcTBO 6yaeT peanu3oBaHo 3a npefentl
CTpaHbl Ha3HaueHMA HeobXoanMo, YToObl BMeCTe C HIM KOHEeUHOMY
nonb30BaTeNto  ObIM  MepefiaHbl  MHCTPYKUMM M0 YCTaHOBKE 1t
IKCNAyaTaLyy Ha €ro POAHOM A3bIKe.

(ANWKOM BbICOKAA WAM CAMLLIKOM HIU3KaA TEMMEPaTypa, OCTpble Yribl,
XMMUYECKUe PeaKLyy, SNeKTPpUYecKoe HanpsmKeHe, TPerNe, Haape3bl,
aTMochepHoe BO3LIACTBIE, MajeHUA 1 Mpoume HenpeaBUAeHHbIe
00CTOATeNbCTBA, HANpUMEp HeCTaHZapTHbIe NOToAHble YCI0BUA WU
4aCTan IKCMNYATaUMA, MOTYT NOBAUATL Ha UCTPABHOCTb U CPOK CYObI
aHKepHOro YCTPOiiCTBa.

(poK rapaHTUy 0T 3aBoCKoro Opaka Mpu CobAIAEHNN HOPMANbHbIX
YCNOBWIA 3KCNNyaTalny cocTaBnaeT 2 rofa. B cnyuae akcnnyataumm
YCTPOIICTBA B KOPPO3WIAHO Cpefie CPOK TapaHTUu MoXeT ObiTb
COKpaLLEH. B cnyuae BO3AE/CTBIA HArPy30K (NajeHe, AaBNeHNE CHera
B a3e HaKOMNeHA 1 T.) FapaHTA He PACNPOCTPAHAETCA Ha [ieTanu,
TpedytoLLive 3ameHbI N0 MPUYMHe U3HoCa U AedopmaLii.



IKCNNYATALIAA

YCTPOWCTBO  CepTUOUUMPOBAHO KaK  KpenéxHoe YCTpoiicTRO AnA

HAKNOHHbIX MOBEPXHOCTE U3 JepeBa. YCTPOWCTBO PaccuuTaHo Ha

0IHOTO YenoBeKa, Jkun1poBaHoro (13 cornacko ctaxpapty EN 361

Il noCneayloLLMM CPeACTBAMM OT NaZeHInd cornacHo craHaapty EN 363.

« CucTembl 114 pabouero nonoxeHua 1 yaepxanua ot nagexus (EN 358)

« YCTpOiiCTBA 3alWMTbl OT NajeHMA MON3yHKOBOMO TWMA Ha rubKo
akepHoid anHnn (EN 353-2) (EN 353-2)

« TkaHeBble pemHy AnA cuHHoi Gukcauwnm (EN 354) ¢ amoptu3atopom
pbiBka (EN 355)

« (pepcTBa 3aluwThl OT NazeHIa BTArvBatoLLero Tuna (EN 360)

B uenax obecneyeHina be3onacHoit SKCNyaTaLmM HeobXoAMMO C1ef0BaTb

yka3saHuam npongogutens C/13.

CTAHJAPTBI

lpou3BoauTens 3aABnAeT, 4To onvcaHas Hike npogykuma HOOK EVO
cooreTcTByeT crargaprav EN 795:2012 type A Notified body, TOV
Siid Product Service GmbH, Ridlerstr.65, 80339 Miinchen (test report no.:
713019357-1) n UNI 11578:2015 tipo A.

Ycrpoiicteo Rothoblaas HOOK EVO AndeTca KpenéxHbiM YCTpoiicTBOM
T4 HaKNOHHbIX NOBEPXHOCTeN! U3 iepeBa 1 beToHa, C u30ndLyeii 1t Oe3.
YCTPOiACTBO Ob110 MCMbITAHO Ha 360° (KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKe BHU3Y)
Ha KX[I0M COOTBETCTBYIOLLIEM OCHOBAHIN.

MPEAHASHAYEHUE

Ycrpoiictgo Rothoblaas HOOK EVO aBnaetca kpenéxHbim ycTpoiicTBom,
YCTaHABNVBAEMbIM HA OCHOBaHUe, NPOLLIZLLIee CTATUYECKVE NCTbITaHIA
(Hanpumep, HecyLLas KOHCTPYKLIA KPbILLW) U UCMONIb3YETCA B KauecTse
Kpenexa AnA CPEACTB UHANBHAYNbHOM 3aLLMTHI.

MATEPUAN

Yetpoiicrao Rothoblaas HOOK EVO u3rotoneHo 13 HepxagetoLLieid ctany
Mapki 14016 — AISI 430.

HALNMUCK U MAPKMPOBKK

Ha KpenéxHom yCTpoicTBe [OMKHA MPUBOAMTLCA  CNIEAYloLLaA

UHOOpMaLNA::

+ Tunuyroe HanmeHoBaHve: Rothoblaas HOOK EVO

- Coorsercraue cranaapry:EN 795/A:2012 1 UNI 11578/A:2015

+ MakcumansHoe uucio nonb3osateneii: 1 yenosek

+ VM u3roToBuTeNa MK MeCTO MPOM3BOACTBA / AUCTPUObIOTOP:
ROTHOBLAAS

« (epuitHblil HOMep 1 oz BbinycKa:
XXXXYY (XXXX=Homep napTuu —YY=rop)

+ (MBON 2104 00paLLIEHIA K MHCTPYKLMAM N0 JKCMAyaTaLmyL: EE

UNI 11578/A:2015
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YCTAHOBKA HA IEPEBAHHYI0 KOHCTPYKLIUIO

MunumanbHble pasmepbl 6pyca: 100x100 Mm — KayecTBO
GL24H (no EN14080)

OcHoBHOE  MpeaBapuTeNbHOE yCnOBME - CTATAYECKN  yCToiuMBan
KOHCTPYKUMAB cnyuae COMHeHMA 0OpaTTech K WHXeHepy no
TEXHUYECKIM PACUETaMm.

Lllypynbl, npeaycmoTpeHHble fONA KpenneHua YCTPONCTBa K
KOHCTpYKUmm: 3 Lwypyna no Aepey HBS @ 8 mm, AnuHa: 120 Mm
— 500 mMm c waiiboii nnm be3

BHUMAHMUE! B 3aBucvmocTit 0T Tina KpoBau MoryT noTpe6oBaTbcA
pa3fiuHble ANMHbI Kpen&xHbiX Luypynos. C(nefyeT Wcnonb3osatb C
COOMOZIEHNEM MIHUMANBHO IYOUHbI NPOHUKHOBEHUA B HECyLLlyl0
KOHCTPYKLi0 Wwypynbl no Aepesy HBS!

UWypynbl metotca B Hanuuwm: Rotho Blaas st — Via DellAdige 2/1 —
39040 Cortaccia (BZ) - www.rothoblaas.com

MuHumanbHas

ny6uHa
DepeBAHHYI0 KOHCTPYKLMIO KPenéXHbIX LIypynoB AOMKHa
€0CTaBuUTH 80 MM.

NPOHUKHOBEHUA B HecyLuyio

Pacnonaraiite ycrpoiictgo Rothoblaas HOOK EVO Ha koHTpnnaHke
J10LL1aTOI NIeperopozike OTHOCUTENbHO HecyLLero 6pyca, UTobbl MpoyLIMHa
JI0CTATOYHO BbICTyNana Mexay Yepeniuam.

Rothoblaas HOOK EVO moryT 6biTb ycTaHOBAEHbI, A€ B Clyyae Hannuua
NapannenbHbIX KOHbKY CTPOMAN, N03abOTUBILMCH 0 NOCTe/yHlIEM
BbIPABHIBAHIN KDMEXHbIX BIHTOB.

« I

3akpenute ycTpoiicTeo 3 wypynamu no Aepesy HBS @ 8 mm
COOTBETCTBYIOLLEH AMMHDI ANA COBMIOACHUA MUHUMANbHOM FyOuHbI
NPOHUKHOBEHUA.

Uypynbl cneayeT BKpyunBaTb POBHO, Kak MOKA3aHO Ha MpeabiyLiem
pHCyHKe.

Brmatve! LLlypynbl JOmKHbI 3aX04Tb B OpYC CTPOTO MO LGHTPY.

g



3AABJIEHWE O NPABWIIbHOW YCTAHOBKE MPELOXPAHUTENbHBIX YCTPONCTB OT MAZEHUSA

KacatenbHoO MoHTaXa NPeaoXPaHUTENbHbBIX yCTpOMCTB 0T NaJIeH1A, YCTaHOB/IEHHbIX Hd OﬁbEKTQ, PACnONOMEHHOM N0 afipecy:
yn/nn: Ne;

PaitoH: 1/0: 06n.:
Hmxenopnucasumiica:

Mma: Damunna:

YnonHomoueHHblii npeactasuTen Oupmb:
C ronoBHbIM 0UCOM, PACTONOXEHHbIM N0 afpecy: Ne:

Paiio: 1/0: 06n.:

ITALIANO

DEUTSCH

3asBnder, uto yCTp0I7I(TBa

Cepuiiblit Homep/rop

EN795 Kon-B0 Mogenb Mpousgonutens BbINYCKa

Tun A O
Tun C O
Tun D O
TunE O

ENGLISH

FRANCAIS

InemeHT KpenneHusa  Pa3mepbi/kauecTBo ny6uHa ycTaHoBKM MomeHT 3aTsxKKM
[mm]

0CHOBaHUA [Nm]

Obiny ycTaHOBNEHbI NPaBUIbHO
COrnacHo ykasaHuAm usrorosutens no cranaapry EN 795

ESPANOL

0blM PACNONOXEHbI Ha KPOBAE B COOTBETCTBIN C NIPOEKTOM, NOAFOTOBAEHHbIM:
Apxutektopom/UHxeHepom/Teoae3nctom
(OrNacHo yKasaHMAM OTHOCUTENbHO PacyéTa, Npunaraemoro:
Apxutektopom/UnxeHepom/leoae3nctom

PORTUGUES

XapakTepucTuku npeioxpaHuTenbHoro yctpoiictea, MHCTpykumm no
NpaBWNbHOI SKCNNyaTaLuy, NPoBepoYHble TeX. KapTbl Gbiny nepepaHbl:

RO

[ Bnanenblly 06bekTa
O ynpasnatolemy

Yka3atenbHaa Tabnuuka npeoxpaHuTeNbHbIX yCTPOICTB pacnonoxeHa:

rothoblaas

1 pAROM CKaXAbIM J0CTynom

O
[lata BBofia cuCTeMbI B SKCNyaTaLmIo: [lata nepBoii npoBepKu:
Dlata: MoHTép (nevatb 1 nognucob):

Bﬂaﬂeﬂﬁu 00bekTa 06ﬂ3y€T(ﬂ NOAAEPXMNBATD YCTAHOBNEHHOE 060pyﬂosaHme, B XOPOLLIEM SKCMTyaTaLiOHHOM COCTOAHUM NP NOJIHOM COXPAaHEHIM NPOUHOCTI
11 yCTOM4NBOCTH. TexHueckoe O6(ﬂ}/>KVIBaHM€ TOMKHO ObiTb [10BEPEHO KBaﬂM¢MuMDOBaHHOMy nepcoHany 1 npoBoAUTCA C NEPUOANYHOCTBIO, YKa3aHHOM
3roToBUTENEM.
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MTPOTOKON MPOBEPKU

_ U3rOTOBMTEND: Rotho Blaas srl —Via Dell’Adige 2/1 - 39040 Cortaccia (BZ) www.rothoblaas.com
Ten: +39 0471818400 — Gakc: +39 0471 818484 — e-mail: info@rothoblaas.com

=

= MPOEKT

=

=

(e}

MPOEKT CEPVI/HbIT N°/TOf BbIMYCKA

j—)

=

3 [ATA NOKYTKM: [ATA HAYANA SKCTNYATALLY:
=

NEPVOAMYECKMI NPOBEPKA CUCTEMDI, BbINONHEHHOM (Dara)

=

D

—

o

S T OGHAPYXEHHAR HEUCTIPABHOCTb

(Onvcarue HencnpaBHOCT/NPUHATbIE Mepb)

— JIOKYMEHTALIMA

3 |0 VHCTPYKLMY MO YCTAHOBKe U SKCMATyaTaLui

5 [ 3aB/eHve 0 NPaBUILHOI YCTaHOBKe

|0 [IpoToKon IneMeHTOB Kpenexa
— |0 Ootootyér

o BUAVMBIE YACTU TIPEOXPAHUTENBHOTO YCTPONCTBA

&

% O OtcytcTue aedopmalium

" |O  OtcyTcTBUE KOPPO3WK
|0 [ocTatoyHan 3aTAKKa Kpenexa

PRy -

S O YcToliunBoCTb

& |0 “vraeman Mapkuposka

& [UAPOV30NALNA KPOBIIN

O be3 nopexaeHuii

3 O be3 koppo3im

=2

=

x

PesynbTat npoBepku:
——  [lpepoxpaHutenbHoe 000pyaOBaHMe COOTBETCTBYET WHCTPYKUMAM MO YCTaHOBKE W 3KCMAyaTalM OT NPOU3BOAMTENA.  HagexHocTb
be3onacHocTi NoATBEPX/AeTCA.

Mpumeuatne:;

[Jlata cnepytoweii npoBepku:

Nuuo, ocBeoMNEHHOE MO CUcTeMe Ge30nacHOCTH:

Oamunua: Mopnuco:
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Tutte le informazioni riportate nel presente documento
sono da ritenersi indicative e si riferiscono allo stato at-
tuale. Rothoblaas non rispondera per errori di stampa,
di comprensione, di interpretazione ecc. e non si reputa
responsabile per modifiche o sviluppi futuri per esempio
di natura normativa, legislativa ecc.

Alle in diesem Dokument wiedergegebenen Informa-
tionen und Abbildungen sind als indikativ zu betrachten
und beziehen sich auf den aktuellen Stand der Technik.
Rothoblaas tibernimmt keine Haftung fiir etwaige Fehler
bei Druck, Verstandnis, Auslequng usw. und betrachtet
sich nicht als verantwortlich flir zukiinftige Anderungen
Hnd Entwicklungen z.B. normativer, gesetzgebender usw.
atur.

All of the information given in this document is solel
indicative and refers to the current state. Rothoblaas shaﬁ
not be held responsible for any printing errors, incom-
prehension, incorrect interpretation, etc. therein or thereof
and is not liable for any changes or future developments
in relating standards, laws, etc..

Toutes les informations contenues dans le document
présent doivent étre considérées comme indicatives et se
réferent a Iétat actuel. Rothoblaas ne répondra pas pour
des erreurs d'impression, compréhension, interprétation,
etc. et elle ne se considérera pas responsable de modifica-
tions ou développements futurs de nature réglementaire,
[égislative, etc.

Todas las informaciones contenidas en el presente do-
cumento deben considerarse indicativas y se refieren al
estado actual. Rothoblaas no responderd por errores de
impresién, comprensidn, interpretacién etc. y no se hace
responsable por modificaciones o desarrollos futuros, por
ejemplo, de naturaleza normativa, legislativa etc.

Todas as informacdes constantes do presente documento
devem ser consideradas indicativas e referem-se as con-
dicdes actuais.

Rothoblaas ndo se responsabiliza por erros de imprensa,
de compreensdo, de interpretacdo etc. nem por alteracdes
ou futuros eventos tais como de natureza normativa, le-
gislativa etc.

Bca  wHdopmauns, NpuBOAMMAA B HacToALlEM
JOKyMeHTe, HOCUT ~03HAKOMMUTENIbHBI  XapakTep ¥t
NpUypoYeHa K onpeaenéHHoii aate.

Rothoblaas He HeCET OTBETCTBEHHOCTM 3a OMeuvatki,
MPaBUNbHOE NOHWMaHe, WHTEpNpeTaUMio U TA., a
TaKKe He HecET OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOXHYIO
MoZIepHU3AUMIO 1 MOCAeAylolMe  Nompaski K
HOPMATVBHbBIM aKTaM UK 3aKOHOAATeNbCTBY

TESTO DIRIFERIMENTO ORIGINALE: TEDESCO
ORIGINAL REFERENZTEXT: DEUTSCH
REFERENCETEXT ORIGINAL: GERMAN

TEXTE DE REFERENCE D'ORIGINE: ALLEMANDE
TEXTO ORIGINAL DE REFERENCIA: ALEMAN
TEXTO DE REFERENCIA ORIGINAL: ALEMAO
TEKCT CCbITTKI OPUMMHANBHOTO HEMELLKOTO

manual rev: 4.0_040516






